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O TOMTO VYROBKU

Srdec¢né vam blahopiejeme ke koupi tohoto vyrobku firmy Enders!

Pfed pouzitim si pfecCtéte tento navod k obsluze a dodrzujte jej. Vyrobek pouzivejte
pouze tak, jak je popsano v tomto navodu, aby nedoslo ke zranénim nebo Skodam.

Tento navod uschovejte k pozdéjSimu pouziti. Pfi dalS§im pfedavani vyrobku je
nutné pfilozit i tento navod.

Prejeme vam spoustu radostnych okamzikd s vasim vyrobkem od firmy
Enders.

SYMBOLY POUZIVANE V TOMTO NAVODU

Tento symbol oznacuje signaini slovo POZOR a varuje pfed
moznym zranénim nebo vécnymi Skodami a poSkozenim pfistroje.

K montaZi na strop je zapotfebi nafadi.

Béhem montaze viozte pod ohfiva¢ mékkou podloZku, aby nedélo k
’ poskrabani a poskozeni.
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VYSTRAZNA A BEZPECNOSTNiI UPOZORNENI

Pied uvedenim vaseho nového ohrivace do provozu si pozorné prectéte
pokyny.

B Rozbalte ohfivac a ujistéte se, Ze jste opravdu vybalili vSechny potiebné dily a
Ze v obalu jiz Zzadné nejsou.

B Rovnéz dbejte na to, aby na zafi¢i nezUstal zadny obalovy material. Pro
uvedeni vaseho stropniho ohfivae do provozu jsou vam k dispozici podrobné
vykresy.

B Pred ukonenim kompletni instalace nezapojujte elektricky kabel ohfivace do
zasuvky. Pokud je elektricky kabel poskozen, nezapojujte ohfivac do elektrické
sité.

B Mate-li pochybnosti, kontaktujte svého prodejce.

B Pouzivejte pouze venku nebo na dostatecné velké plose, kde bude zafi€ v
dostate¢né vzdalenosti od hoflavych pfedmétd, jako je nabytek, zaclony nebo
jiné horlavé predméty (minimalni vzdalenost je 1 metr).

B Topné zafizeni provozujte pouze ve svislé poloze.

B Toto zafizeni nesmi pouzivat déti ani osoby s omezenou schopnosti

obsluhovat pfistroje. Pfistroj smi pouzivat pouze osoby, které jsou schopny jej

obsluhovat bezpecné.

Ohfivag nepouzivejte v blizkosti vany ¢i bazénu.

Nepouzivejte v nevétranych prostorach.

Nepouzivejte v mistech, kde se nachazi benzin, plyn, olej, barva nebo jiné

snadno hoflavé kapaliny.

Do topné hlavy nevsouvejte Zadné pfedméty ani ji nezakryvejte.

Neumistujte pfimo nad zasuvku ani pod ni.

Pokud je ohfiva¢ pfipojen k elektrické siti, nehybejte s nim, a pfed demontazi a

premisténim vzdy pockejte, dokud zcela nevychladne.

B Pokud se v blizkosti zdrzuji déti nebo zvifata, nenechavejte pfistroj bez

dozoru.

Dbejte na to, aby si déti nehraly s pristrojem.

Bé&hem pouzivani nesahejte na topnou hlavu.

Ohriva¢ musi byt spravné nainstalovan podle navodu. Ujistéte se, ze

vzdalenost od podlahy ¢ini 180 cm.

B Musi byt umistén min. 25 cm od stény a 50 cm od stropu.
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Béhem faze ochlazovani po vypnuti je ohfivac jeSté velmi horky, proto v této
fazi hrozi pfi kontaktu s ohfivacem nebezpeci popaleni.

Zari¢ neumistujte do blizkosti zaclon ani jinych hoflavych objektl, v opacném
pfipadé hrozi nebezpeci pozaru.

Pfi provozu a ve fazi ochlazovani zafi¢ nezakryvejte.

Neovijejte kabel kolem ohfivace.

Zari¢ by nemél byt vystaven vibracim ani jinym otfesim.

Zafi¢ musi byt béhem provozu uzemnén.

Pokud by doslo k poSkozeni zafiCe, smi toto poSkozeni opravovat pouze
kvalifikovany elektrikar.

Pokud je zastréka nebo kabel poSkozen, smi je vyménovat pouze odborny
pracovnik, aby se predeslo zranéni.

Ohfiva¢ nesmi byt umistén pod elektrickou zédsuvkou.

PFi instalaci dbejte na to, aby byl ohfiva¢ zavéSen mimo dosah snadno
vznétlivych pfedmétd.

Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Déti musi byt pfi pouzivani pod dohledem.

Ohrivac by se nemél instalovat do prostoru bazénu, sprchy &i v koupelné.
Nedoporucuje se instalace ohfivace na stavenisti, ve skleniku, ve stodole ani
ve stdji Ci chléve.

PFi provozu dosahuje topna hlava velmi vysokych teplot. S Cisténim pockejte
az do uplném vychladnuti hlavy a jejiho odpojeni od napajeni.

Zari¢ se nesmi pouzivat v mistech, kde se v ovzdu$Si vyskytuji éterické latky
(napf. prach, plyn, para atd.).

Nepouzivejte jako susic.

Nepouzivejte jako topidlo do sauny.

Nepouzivejte jako topeni s trvalym provozem.

Neni vhodné pro chov zvifat.

P¥i isténi neponofujte do vody.

Ohfiva€ by mél byt zapojen do snadno viditelné a pfistupné zasuvky.
Ohfivag upevnéte na pevnou, rovnou plochu stropu nebo na silny pevny
podklad (napf. silné dievéné tramy nebo kovové nosniky atd.).

Upevnovaci hak, na kterém je ohfiva¢ zavésSen, musi mit nosnost 3 az
4nasobku hmotnosti samotného ohfivace.
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MONTAZ A OBSLUHA
POTREBNE NARADI/POMUCKY

/A~

POPIS DILU / ROZSAH DODAVKY

C. Popis Mnozstvi C. Popis Mnozstvi

1 Lanko pro zavéseni 1 5 LED osvétleni 3
2 Elektricky kabel se q 6 Vypinac 1

zastrckou 7 Kabelova paska 4
3 Kryt 1 8 Dalkové ovladani 1
4 Bezpecénostni mrizka 1
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PRUBEH MONTAZE

Pfed montazi zajistéte, aby
se Sroubovaci karabinka
nachazela na konci lanka.

V opacném pripadé zatlacte
spodni kolik zavésu nahoru.
Pak muzete pohodiné
prestavit polohu zavésného
zarizeni.
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Povolte matku karabiny ve sméru Sipky.
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Zavéste ohfiva€ a dotahnéte matku ve sméru Sipky.

A

Sitovy kabel by mél byt pfichycen
k lanku pomoci dodanych

kabelovych pasek.

Elektricky kabel se pfi tom nesmi

dotykat krytu topeni (3)!




Ccz
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.
B | kdyZz ma ohfiva€ ochranu proti stfikajici vodé, nesmi se pouzivat za desté
nebo v mokru.
B Pokud ohfiva¢ nepouzivate, vytahnéte vzdy sitovy kabel ze zasuvky.
B Elektricky kabel pfipojujte do zasuvky 220-240 V, ktera se nachazi v
bezpetném a suchém prostredi.

B Pro zapnuti topeni pfepnéte vypinac¢ do polohy ,I*.
® K vypnuti topeni pfepnéte vypinac do polohy , 0

Obsluha pristroje

B Jednim stisknutim tlagitka ,(“ zapnete topeni na vykon 2000 W.

B Dvojim stisknutim tlagitka (7%, zapnete LED svétla.

B Trojim stisknutim tlagitka ,(*, zapnete topeni na vykon 2000 W a zapnete LED
svétla.

m Ctyfnasobnym stisknutim tlagitka , (2%, vypnete topeni i LED svétla.

Dalkové ovladani

B Stiskem levého tlagitka na dalkovém ovladani zapnete topeni na vykon 2000
W.
B Stiskem pravého tlaCitka na dalkovém ovladani zapnete LED svétla.
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Napajeni pomoci baterii:
2x15V DC AAA
(nejsou soucasti dodavky)
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BATERIE

Nebezpeci pro déti a osoby se snizenymi télesnymi, senzorickymi nebo

mentalnimi schopnostmi (napriklad castec¢né postizeni, starSi osoby s

omezenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi) nebo nedostatek

zkuSenosti a znalosti (napfiklad déti).

B Déti mladsi 8 let je nutné udrzovat v bezpecné vzdalenosti od pfistroje.

W Déti starSi 8 let mohou pfristroj zapnout a vypnout jen tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pou€eny o bezpe€ném pouzivani pfistroje a porozumély
nebezpecim, kterd z provozu zafizeni vyplyvaiji.

B POZOR: Pfi nespravném zachdazeni s bateriemi hrozi nebezpeci vybuchu.

B Baterie se nesmi nabijet, reaktivovat jinymi prostfedky, rozebirat, hazet do ohné,
zahfivat ani zkratovat. Jinak hrozi zvySené nebezpeli vybuchu a wyliti
nebezpecnych tekutin i uniku plynd!

B Zabrarite kontaktu bateriové kapaliny s pokozkou, o€ima a sliznici. Pfi kontaktu
okamzité oplachnéte zasazena mista dostateCnym mnozstvim cCisté vody a
neprodlené vyhledejte I€kare.

B Je nutné dbat na bezpecnou manipulaci s bateriemi: Pouzivat se smi pouze
baterie AAA schvalené pro prodej, které jsou v bezvadném stavu.

B V prfipadé potfeby ocCistéte pred vloZzenim kontakty baterie a pfistroje. Pokud
nebudete dalkové ovladani del$i dobu pouzivat nebo pokud jsou baterie vybité,
vyjméte je z pfistroje. Zabranite tak Skodam, které by mohly vzniknout
vyte€enim kapaliny.

B Baterie nevystavujte extrémnim podminkam, napf. skladovanim na topnych

télesech nebo na pfimém slune€nim svitu. ZvySené nebezpedi uniku kapaliny!
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UDRZBA / SKLADOVANI / PECE

B Po odpojeni pfistroje od elektrické sité muzete povrch ohfivace vycistit vihkym
hadrem.

B Nikdy nepouzivejte antikorozni pFipravky €i rozpoustédla ani neponofujte
ohfiva¢ do vody.

W VeSkerou udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

B LED osvétleni nelze vyménit. Po skonceni Zivotnosti LED osvétleni, je nutné
vymenit cely ohfivac.

TECHNICKE UDAJE

220-240V,

Sitova pfipojka: 50-60 Hz Stupen kryti: IP45
Maximaini 2 000 W

prikon:

Hmotnost netto: 3,3 kg

Trida ochrany: ! C E lj—_i'] ﬁl-“l"s
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LIKVIDACE

Obal vyrobku se sklada z recyklovatelnych materiald, které lze odevzdat k
recyklaci. Zlikvidujte je oddélené do pfipravenych sbérnych nadob.

Pokud chcete vyrobek zlikvidovat, neodkladejte jej do domovniho odpadu.
Informujte se u mistni likvida¢ni firmy nebo vasi komunalni spravy na moznosti
ekologické likvidace, ktera Setfi pfirodni zdroje.

Vybité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s pravnimi pfedpisy. Vybité baterie
se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu. Jako spotfebitel jste ze zakona
povinen odevzdat vSechny baterie a akumulatory, at’ uz obsahuji Skodlivé latky™ Ci
ne, na sbé&rném misté ve vasi obci, méstské Casti nebo u obchodnika, aby mohly
byt pfedany k ekologické

likvidaci.

*oznacené: CD = kadmium, Pb = olovo

ZARUKA/SERVIS

Po dobu 2 let pfebirame zaruku na funkci pfistroje. Podminkou zaruky je fadné
zachazeni s vyrobkem a oficialni doklad s datem zakoupeni.

Zaruka zanika po uplynuti zaruéni doby nebo okamzité, pokud zakaznik u
zafizeni provedl| svévolné zmény. U pristroje se nesmi provadét zadné zmeény!

Pokud by se u vaseho vyrobku i pfes kontrolu kvality vyskytly zavady, pak jej prosim
nenoste k obchodnikovi, ale spojte se pfimo s firmou Enders. Tak mizeme zarucit
rychlé vyfizeni reklamaci. Vyuzijte k tomu servisni formulaf dostupny na naSich
webovych strankach.

Servisni formulafr:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Vyhrazujeme si pravo provést za tucelem vylepsSovani produktii barevné a
technické zmény.
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